ooperatva . ]|

VIENNA INSURANCE GROUP

Poistna zmluva
cislo: 365 -9000851

PRE POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA $KODU SPOSOBENU PRI VYKONAVANI
MEDZINARODNEJ PREPRAVY TOVARU (CMR)

POISTOVNA:
KOOPERATIVA poistoviia, a.s. Vienna Insurance Group

Centrala spolonosti
Stefanovitova 4, 816 23 Bratislava, Slovenska republika

v zastupeni: Michal Valiska Timeéko, poistovaci poradca, z.¢. 1 - 2539385484
Mgr. Stefania Tomkova, SNP, z.8.2 - 2534615762

ICO: 00 585 441

DIC: SK2020527300

IC DPH:  SK7020000746

zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, odd. Sa, vl. €. 79/B
Bankové spojenie: Slovenska sporitelfa a.s.,
IBAN: SK25 0900 0000 0001 7512 6457

a

POISTNIK/POISTENY:
ATC (All Transit Care) s.r.o.
Vysné Remety 10, Vys$né Remety 072 41

v zastupeni: Viktor Modrak, konatel
IC}O: 53548795
IC DPH:

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice |, odd. Sro, vl. &. 50697V
Bankové spojenie:
IBAN: SK 38 0900 0000 0051 7694 5676

uzatvaraju tato poistna zmluvu (dalej len ,poistna zmluva®)
podla § 788 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢ianskeho zakonnika v znenl neskorsich predpisov,

Véeobecnych poistnych podmienok pre poistenie zodpovednosti za skodu pravnickych oséb
a podnikajucich fyzickych oséb VPP ZP 2020 (dalej len ,VPP ZP 2020"), Zmluvnych dojednani



pre ppistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu pri vykonavani vnutrodtatnej prepravy tovaru
(dalej len ako ,ZD“)*' a Zmluvnych dojednani tejto poistnej zmluvy.

Clanok |
Predmet a rozsah poistenia

1. Odchylne od ¢&l. IIl ods. 3 pism. b) VPP ZP 2020 sa poistenie vztahuje na zodpovednost
medzinarodného cestného dopravcu za $kodu vzniknutt na zasielke prepravovanej pre iného
za odplatu, ku ktorej doslo v ¢ase trvania poistenia v désledku nahodnej udalosti, za ktoru
poisteny zodpoveda podla ustanoveni Dohovoru o prepravnej zmluve v medzinarodnej
cestnej nakladnej doprave (dalej len ,Dohovor CMR") uvedenom v Zbierke zakonov ako
Vyhlaska ministra zahraniénych veci &. 11/1975 Zb. pri prepravach, ktoré vykonava poisteny
cestnymi vozidlami s ECV - evidendnym &islom vozidla (dalej len ,ECV*), uvedenym
v poistnej zmluve, do =zahranidia, v zahrani¢i azo zahraniia, z miesta uvedeného
v medzinarodnom nakladnom liste ako miesto odoslania do miesta uvedeného
v medzinarodnom nakladnom liste ako miesto uréenia.

2. Odchylne od ¢l. Ill ods. 3 pism. b) VPP ZP 2020 je mozné dojednat, Ze poistenie sa vztahuje
aj na zodpovednost vnutrostatneho cestného dopravcu za $kodu vzniknuti na zasielke poéas
prepravy vykonavanej pre iného za odplatu, za ktorl poisteny zodpoveda vzmysle
prepravnych zmluv uzavretych podla Obdéianskeho zakonnika, Obchodného zakonnika
a prepravného poriadku (dalej len ,prislusné pravne predpisy"), pri prepravach, ktoré poisteny
vykonava cestnymi vozidlami uvedenymi v poistnej zmluve a ku ktorej doslo v ¢ase trvania
poistenia v dbsledku nahodnej udalosti na Uzemi Slovenskej republiky. V pripade tohto
pripoistenia sa k poistnej zmluve prikladaju Zmluvné dojednania pre poistenie zodpovednosti
za Skodu spdsobenu pri vykonavani vnutrostatnej prepravy tovaru.

poist'uje sa — nepoistuje-sa,

(nehodiace sa preciarknite)

3. KOOPERATIVA nahradi aj:

a) nevyhnutné preukazané naklady na odvratenie hroziacej Skody a zachranovacie naklady
vynaloZené na zabezpecenie znizenia $kody na prepravovanej zasielke, alebo na to, aby
sa Skoda nezvéadsila. Nahradia sa UCelne vynalozené a preukazané naklady do vysky
10% z hodnoty prepravovanej zasielky,

b) nevyhnutné néaklady na zistenie rozsahu po$kodenia zasielky, avSak len po
predchadzajucom suhlase KOOPERATIVY.

4. Odchylne od &l. V VPP ZP 2020 sa poistenie vztahuje na poistné udalosti, pri ktorych skoda
nastane aj mimo Uzemia Slovenskej republiky, konkrétne na uzemi clenskych Statov
Eurépskej Gnie, Svajciarska, Velkej Britanie, Statov byvalej Juhoslavie, Albanska a europskej
¢asti Uzemia Turecka.

5. Osobitne sa dojednava, ze KOOPERATIVA uhradi aj $kodu vzniknutu:

a) na prepravovanej zasielke, ku ktorej doslo potas prepravy na uzemi Statov byvalého
Sovietskeho zvézu, ktoré nie su ¢lenskymi Statmi Eur6pskej Unie, vratane tranzitu,

poistuje-sa — nepoist'uje sa,
(nehodiace sa preciarknite)

b) pri prepravach strojov a ojazdenych automobilov,
poistuje-sa — nepoist'uje sa,
(nehodiace sa preciarknite)

| % odstranit text, ak sa nedojednava poistenie zodpovednosti za Skodu vutrostatneho cestn¢ho dopraveu

)



1.

2.

c)

stratou, zni¢enim a poskodenim penazi, cennych papierov, cenin, listin, spisov, ako aj
§kodu na drahych kovoch, klenotoch, drahokamoch, umeleckych predmetoch a inych
cennostiach do sublimitu 10% z poistnej sumy,

poistuje-sa — nepoist'uje sa.
(nehodiace sa preciarknite)

Clanok Il
Vyluky z poistenia

Okrem vyluk uvedenych v &l. Ill ods. 2 a 3 VPP ZP 2020 sa poistenie nevztahuje ani na

zodpovednost za $kodu vzniknutu:
a) na zivych zvieratach a rastlinach podla ¢l. 17 ods. 4 pism. d) af) v spojeni s ¢l. 18 ods. 2

b)
c)

d)

9)
h)

i)
)

0)

P)

a)

r

a 3 Dohovoru CMR, aj keby opravneny preukazal, ze $kodu nespésobilo ani celkom, ani
tiasto&ne niektoré z nebezpedéenstiev podla ¢l. 17 ods. 4 Dohovoru CMR,

tlakovymi vinami v désledku prevadzky lietadiel,

v rozsahu presahujicom limit stanoveny &l. 23 ods. 3 Dohovoru CMR. Do tejto skupiny
patria aj $kody na zasielkach, ktorych cena bola udana v zmysle ¢l. 24 Dohovoru CMR
alebo ak bola udana v nakladnom liste suma osobitného zaujmu podfa ¢l. 26 Dohovoru
CMR,

v suvislosti s odovzdanim tovaru neopravnenému prijemcovi alebo na inej adrese, ako je
uvedena v nakladnom liste CMR,

v désledku porusenia colnych alebo inych zavéznych pravnych predpisov,

na zasielke skladovanej poistenym pocas prepravy, ak doba skladovania trvala dihsie ako
15 dni odo diia uloZenia zasielky do skladu,

na obaloch prepravovanych zasielok, ktoré chrania zasielku pred poskodenim,
prekro&enim dodacej lehoty podla ¢l. 19 Dohovoru CMR,

vydanim zasielky prijemcovi bez toho, aby sa v zmysle podmienok prepravnej zmluvy
vybrala dobierka (podfa ¢&l. 21 Dohovoru CMR),

poruéenim pravnej povinnosti poistenym v ¢ase pred zaciatkom doby trvania poistenia
z tejto poistnej zmluvy,

pri prevadzke kancelarie dopravcu (véeobecna zodpovednost),

pravnickej osobe, v ktorej mé poisteny, jemu blizka osoba alebo jeho zamestnanec
vacginovl majetkovu Uéast alebo v ktorom ma vacsinovi majetkovu ucast spolocnik
poisteného alebo osoba, ktora vykonava Einnost spoloéne s poistenym na zaklade
zmluvy o zdruzeni, alebo im blizke osoby,

lupezou,

z takej priciny, ze poisteny nedodrzal podmienky dohodnuté v objednavke prepravy
(zmluyna zodpovednost), napr. presne dojednanl trasu, hrani¢ny prechod. Za
nedodrzanie podmienok dohodnutych v objednavke prepravy sa povazuje aj to, ked vodi¢
odparkuje vozidlo (napr. na cely vikend pred svojim domom alebo na nestrazenom
parkovisku) hoci mal s vozidlom zacat prepravu,

ak ECV tahata, resp. motorového vozidla (dalej len ,tahac’) uvedeného v nakladnom
liste CMR nie je totozné s ECV tahaéa uvedeného v poistnej zmluve,

pri preprave uskutoénhovanej takym cestnym motorovym vozidlom, od technickej kontroly
ktorého uplynula doba dih§ia ako jeden rok a ktoré nie je presne Specifikované v poistnej
zmiuve,

v désledku konania poisteného alebo jeho zamestnanca, ktory viedol motorove vozidlo po
poziti alkoholického napoja alebo navykovej a psychotropnej latky, jedu alebo prekurzoru
alebo lieku oznateného varovnym symbolom.

jednoduchou kradeZou, ktorou sa rozumie kradez, pri ktorej pachatel ukradne predmety a
veci, ktoré mu nepatria a pri tom neprekona prekazky ani priamo neohrozi poskodeneho.

KOOPERATIVA nenahradl ani:



a) néaklady, ktoré vznikli v suvislosti s triedenim a Gistenim poskodeného tovaru,
laboratérnymi skuskami, prebalovanim zasielky, priebeznej kontroly a pod., ak tieto Ukony
nebudu pinit funkciu podla ¢lanku | ods. 3 pism. a),

b) finan&né ujmy, ktoré su nepriamymi désledkami $kody na zasielke (kurzové a urokove
straty a pod.).

Clanok Ill
Doba trvania poistenia

Poistenie sa uzaviera na dobu od 02.03.2021 do neurcito.

Clanok IV
Poistna suma

1. Odchylne od &l. Il ods. 4 a &l. IX, bod 1 VPP ZP 2020 je hornou hranicou pinenia za jednu
a véetky poistné udalosti, ktoré boli dévodom vzniku prava na pinenie KOOPERATIVY
v prislu§nom poistnom obdobi suma 199 163,51 EUR.

2. Pokial nastane dal8ia poistna udalost vtom istom poistnom obdobi, KOOPERATIVA
odpotita od poistnej sumy pre vsetky poistné udalosti vzniknuté v prisluSnom poistnom
obdobi uz poskytnuté plnenie v tomto poistnom obdobi.

Takto zniZzena poistna suma je hornou hranicou pinenia za dalSie poistné udalosti v tomto
poistnom obdobi.

Po vy&erpani poistnej sumy poistenie z tejto poistnej zmluvy trva do konca poistného obdobia
bez nahrady pripadnych dal$ich $kod, pokial poisteny neobnovi poistni sumu doplatenim
poistného.

3. Obnovenie poistnej sumy doplatenim poistného v zmysle ods. 2 tohto €lanku poistnej zmluvy
je mozné dojednat v priebehu poistného obdobia, v ktorom doslo k zniZeniu poistne] sumy
vyplatenim poistného pinenia.

Clanok V
Spolutcast’

1. Poisteny sa podiela na pineni z kazdej poistnej udalosti 10% (percentami), min. 331,94 EUR
(spolutéastou), o ktord KOOPERATIVA znizi pinenie vyplatené poskodenému.

2. V pripade pripoistenia zodpovednosti vnutrostatneho cestného dopravcu v zmysle ¢l. | ods. 2
sa poisteny podiela na pineni z kazdej poistnej udalosti vztahujucej sa k tomuto pripoisteniu
10% (percentami), min. 66,39 EUR (spolutéastou), o ktori KOOPERATIVA zni2i plnenie
vyplatené poskodenému.

Clanok VI
Poistné, platenie poistného
Roéné poistné plus dan: 366200 EUR

SUCET ROCNEHO POISTNEHO
Poistné plus 1. :plttka 02.03 AT Polstné plus dan: 31662,00 EUR
daii je 2. splatka 0206 | ~ ztoho dad z poistenia 8%: 27128 EUR
tt.mll‘tﬂi ; | d.eplétka | 0209 | Poistnébezdane:| 339074 EUR
ARA: 4, splatka 02.12 Dohodnuta splatka plus dai k uhrade: 915,50 EUR

[P‘éﬁﬁ‘é}é poskytované poistné krytie sa povazuje za uhradené po zaplateni poistného, vratane dane 2
poistenia. ,



Variabilny symbol: 3659000851
Konstantny symbol: 3558

1.

NAZOV BANKY IBAN ucet SWIFT / BIC kéd
Slovenska sporitelfia, a.s. SK2509000000000175126457 GIBASKBX
UniCredit Bank Slovakia, a.s. SK2911110000001029706001 UNCRSKBX
V8eobecna uverova banka, a.s. SK1102000000000090004012 SUBASKBX
Postova banka a.s. SK3465000000000202120000 POBNSKBA
Prima banka Slovensko, a.s. SK2056000000004804915001 KOMASK2X
Clanok VI

Povinnosti poisteného

Okrem povinnosti uloZzenych poistenému zakonom a VPP ZP 2020, je dalej poisteny povinny:

a)

b)

c)

d)

e)

9)

dbat na to, aby nedochéadzalo ku $kodam na prepravovanych zéasielkach a pouzit vietky
dostupné prostriedky k ich zamedzeniu alebo zmierneniu,

zabezpeclit dopravny prostriedok fyzickou pritomnostou vodi¢a alebo vhodnym
elektronickym zabezpefovacim zariadenim, proti poZiaru, samovolnému pohybu
a neponechavat dopravny prostriedok s nakladom na nestrazenom parkovisku,

pri prevzati zasielky k preprave skontrolovat spravnost uUdajov v nakladnom liste
o druhu, poéte kusov a zjavhom stave zasielky a jej obalu, pripadné vyhrady zapisat do
nakladného listu avyznadit vyhrady podla kontrolného listu vodi¢a vykonavajuceho
medzinarodnu dopravu,

pred zacCatim prepravy skontrolovat technicky stav vozidla a reSpektovat vSeobecne
platné predpisy a normy platné pre prepravu zasielok, vratane podmienok stanovenych
Eurépskou dohodou o medzinarodnej cestnej preprave nebezpeénych veci (ADR),
zabezpecit si doklady potrebné k precleniu tovaru (prislusné karnety TIR pre prevazané
komodity), postupovat v sulade s pokynmi, predpismi a podmienkami stanovenymi
vydavajucim ,Zdruzenim® a overit si, Ci ostatné prepravné doklady obsahuju vSetky
potrebné udaje,

ak mé pri nakladke tovaru namietky k stavu zasielky alebo k poltu kusov, uviest ich
ako vyhrady do nakladného listu CMR,

zabezpe€it vykladku tovaru opravnenému prijemcovi na mieste, ktoré je uvedené
v nakladnom liste CMR. Ak prijemca pozaduje vykonat vykladku na inom mieste, ako je
uvedené v nakladnom liste CMR, je poisteny povinny okamzite kontaktovat osobu,
opravnenu disponovat so zdasielkou podla Dohovoru CMR akonat v sulade s jej
pokynmi.

V pripade vzniku $kodovej udalosti je poisteny povinny bezodkladne, ak tomu nebrania
zavazné okolnosti, nahlasit vznik poistnej udalosti na Centralny dispe¢ing $kéd (tel. 0850
111577 zo SR, 00421-2-57281670 zo =zahrani¢ia) alebo na organizaénu jednotku
KOOPERATIVY predlozit:

dbsledne vyplnené ,0Oznamenie o vzniku $kody z poistenia zodpovednosti za $kodu*
vratane vyjadrenia, €i svoju zodpovednost uznava a s uvedenim dévodov, pre ktoré ju
uznava alebo neuznéva,

zapis vypovede vodi¢a o okolnostiach vzniku $kodovej udalosti a o rozsahu $kody,
nakladny list CMR,

objednavku prepravy,

original prepravnej listiny, resp. prepravnej zmluvy

tachografické kotuce,

fotodokumentaciu,

faktaru, kde je uvedena hodnota zasielky v mieste jej prevzatia na prepravu,

dodaci list k faktare, v ktorom je uvedena $pecifikacia zasielky - mno2stvo, podet kusov,
doklad o zadrZzani platby odosielatela poistenému za prepravu zasielky,

supis 8koéd na poskodenych, odcudzenych a zni¢enych veciach,

nadobudacie doklady od poskodenych vecl,




m) iné doklady, ktoré si KOOPERATIVA vyziada.

Dalej je poisteny povinny:

a) ak vznikne poistna udalost, vykonat vsetky nevyhnutné a ucelné opatrenia na
zmiernenie nasledkov tejto $kody, alebo na to, aby sa vzniknuta skoda nezvacsila,

b) kazdu dopravnu nehodu a stratu zasielky nahlasit najblizS§iemu oddeleniu policie
a vyziadat' si spravu policie,

c) ak sa zisti poskodenie alebo strata zasielky pri jej vykladke, Ziadat na mieste spisanie
zapisu orozsahu 8kody (komerény zapis), zapis potvrdit spolu s prijemcom
vlastnoruénym podpisom,

d) ak sa o 8kode dozvie poéas prepravy alebo po vykladke, spojit sa bez meskania
s KOOPERATIVOU, aby mohla zabezpecit zistenie rozsahu poskodenia zasielky,

e) poskytnut KOOPERATIVE pravdivé Udaje a informacie o okolnostiach vzniku poistnej
udalosti,

f) vkonani onahrade $kody, uhradu ktorej si bude néarokovat u KOOPERATIVY,
postupovat v sulade spokynmi KOOPERATIVY, najmad nesmie bez suhlasu
KOOPERATIVY uznat svoju zodpovednost za $kodu na zasielke, rokovat o usporiadani
narokov na nahradu, vyplatit odskodné.

Poisteny pri vzniku poistnej udalosti, pri ktorej vznikne $koda na prepravovanom tovare, ktora

zrejme prevysuje sumu 1 660 EUR, je povinny bezodkladne po nehode prizvat za uéelom

zistenia rozsahu $kody zastupcu organizacnej jednotky KOOPERATIVY, ktora poistenie
dojednala alebo v pripade potreby =zastupcu ktorejkolvek organizanej jednotky

KOOPERATIVY.

Ak sa v zmluve nedohodlo inak, pri vykonavani prepravy do krajin byvalého Sovietskeho

zvézu, ktoré nie su Clenskymi Statmi Eurépskej unie, poisteny je povinny:

a) pri preprave zasielky, presahujucej hodnotu 33 200 EUR (s vynimkou ohnovzdornych
materialov a stavebnin), zabezpedit sprevadzanie zasielky najmenej dvoma vodi¢mi,
pricom jeden z nich nesmie opustit vozidlo, az do miesta uréenia. Uvedenu povinnost
musi poisteny dodrzat aj v pripade, ze cez uvedené Staty prechadza,

b) pri preprave zasielky do alebo cez Moskvu je poisteny povinny odstavit vozidlo len na
adrese colného skladu, uvedenej v poistnej zmluve.

6. Ak poisteny porusil alebo nedodrzal povinnosti uvedené v tomto ¢lanku, ma KOOPERATIVA

vo€i nemu pravo na primeranu nahradu vyplateného poistného plnenia.

Clanok VilI
Poistné pinenie

V poisteni zodpovednosti medzinarodného cestného dopravcu sa ustanovuje, ze pokial poisteny
aj KOOPERATIVA uznaju narok poskodeného za opravneny, nahradi KOOPERATIVA Skodu na
zasielke, ako aj prepravné a clo, pokial je poisteny povinny ich nahradit. Nahradzuje sa skuto¢na
§koda, najviac véak suma vypocitana podla ¢l. 23 a 25 Dohovoru CMR, av$ak tato nesmie
prekrocit poistnt sumu dohodnutd podla €l. IV tejto poistnej zmluvy.

1.

Clanok IX
Doruéovanie pisomnosti

Pisomnosti sa poistnikovi a poistenému dorucuji na poslednu znamu adresu bydliska (sidla)
Rovnako sa doruéuju pisomnosti poskodenému

Ak je dorutovana vyzva podla § 801 zakona ¢. 40/1964 Zb. (Obciansky zakonnik v platnom
zneni) na zaplatenie poistného, vyzva sa povazuje za dorucenu, ak ju adresat prijal, odmietol
prijat alebo diom, ked ju posta vratila odosielajucej strane ako nedorudenu.

Ak je doruovand upomienka na zaplatenie diZného poistného alebo vypoved paistne|
zmluvy, povazuju sa tieto pisomnosti za doru¢ene dhom prijatia, ddom odopretia alebo
uplynutim odbernej lehoty po jej uloZzeni na prislusnej poste. Ak je poslednym dnom lehoty
sobota, nedela alebo sviatok, je poslednym dnom tejto lehoty najbliz8| pracovny den



Pokial poistnik alebo poisteny dolozi, Ze mu prislugna pisomnost nebola doru¢ena z dévodov
hodnych osobitného zretela, méze na to KOOPERATIVA prihliadnut s ohfadom na okolnosti
pripadu.

Clanok X
Zaverecné ustanovenia

V zmysle § 800 Obgianskeho zakonnika ¢.40/1964 Zb., v zneni neskoréich predpisov (dalej
len Obgiansky zakonnik) sa dojednava, Ze toto poistenie méze vypovedat poisteny alebo
poistovita do dvoch mesiacov po uzavreti poistnej zmluvy. Vypovedna lehota je osemdenna,
jej uplynutim poistenie zanikne.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze tito zmluvu uzavreli na zaklade ich véZnej a slobodnej véle, ich
zmluvna volnost nebola obmedzena, ustanovenia zmluvy su pre nich zrozumitelné a urcité,
neuzavreli ju v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok alebo v omyle. Zmluvu si
pretitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu ju podpisuju.

Poistnd zmluva je vypracovana vtroch rovnopisoch, z ktorych poisteny obdrzi jedno
vyhotovenie a poistovia dve vyhotovenia.

Poistnik vyhlasuje, Ze pefiazné prostriedky pouZité na poistné z tejto poistnej zmluvy su jeho
vlastnictvom a uzatvorenie tejto poistnej zmluvy vykonava vo vlastnom mene a na vlastny
uget. V pripade pouzitia prostriedkov inej osoby poistnik uvédza, Ze tieto penazné
prostriedky SU VIaStNICIVOM.........oooiiiii

Clanok XI
Prehlasenie poistnika

Pre toto poistenie platia prisludné ustanovenia Obgianskeho zakonnika, VPP ZP 2020, Zmluvné
dojednania pre poistenie zodpovednosti za $kodu spdsobenu pri vykonavani vnutrostatne;
prepravy tovaru (dalej len ako ,ZD“)*?2 a Zmluvné dojednania tejto poistnej zmluvy (dalej len

,Poistné podmienky®).

Suéastou poistnej zmluvy su aj prilohy: OR, dotaznik, priloha CMR, priloha VD

VPP ZP 2020 | X ZD pre poistenie zodpovednosti [

x3

véeobecna zodpovednost Vnutrostatna preprava tovaru®

PREHLASENIE POISTNIKA
1. Poistnik svojim podpisom prehlasuje, Ze:

a) bol s dostatoénym casovym predstihom pred uzatvorenim poistnej zmluvy pisomne
oboznameny s dbélezitymi zmluvnymi  podmienkami uzatvaraného poistenia

prostrednictvom Informaéného dokumentu o poistnom produkte (dalej len ,IPID®);

b) bol oboznéameny so znenim Poistnych podmienok, ktoré sa vztahuju na poistenie

dojednané touto poistnou zmluvou a ktoré:
prevzal v tlaéenej podobe pri podpise tejto poistnej zmluvy,

x | pred uzatvorenim tejto poistnej zmluvy mu boli na zaklade ustanovenia §788 ods.3
— zéakona ¢. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich predpisov oznamené a spristupnene na

webovom sidle poistovhe www.koop.sk vo formate pdf, s moZnostou jeho

nasledného stiahnutia alebo tlace

c) uplne a pravdivo odpovedal na véetky otazky tykajuce sa dojednavania poistenia podla
tejto poistnej zmluvy a je oboznadmeny s povinnostami v priebehu trvania poistenia bez

zbytoéného odkladu oznamit poistovni véetky pripadné zmeny v tychto udajoch
d) prepravovany tovar nepodlieha medzinarodnym sankclam, ktorymi je SR viazana

2 % odstranit’ text, ak sa nedojedndva poistenie zodpovednosti za Skodu voutrodtatneho cestneho dopraveu
V¥ odstranit’ krizik, ak sa nedojedndva poistenie zodpovednosti za Skodu vautrodtitmeho cestného dopraveu

2



2. V pripade, ak poistnik a poistena osoba nie su totozné osoby, poistnik prehlasuje, ze ma |
opravnenie poskytnut poistovni osobné Udaje poisteného na Ucely uzatvarania, spravy a g
pinenia tejto poistnej zmluvy podla zakona & 39/2015 Z.z. o poistovnictve a o zmene a |
doplneni niektorych zakonov.

3. Poistovnia informuje poistnika, Ze osobné Udaje spracuva v sulade s Nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spracuvani
osobnych udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (dalej len ,Nariadenie”) a prislu§nymi slovenskymi
pravnymi predpismi. Poistnik prehlasuje, ze sa oboznamil s informaciami o spracuvapiijeho |
osobnych udajov podla Nariadenia, vratane informacii o jeho pravach. Zaroyen Berie na
vedomie, Ze informécie o spractvani osobnych udajov je mozné najst aj na webovej sfranke |

poistovne.
V Michalovciach, dfia 02.03.2021 Vv Michalovci!ch dna 02.03.2021
ATC s.r.g.
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